
STANDARD LEVER ACTION LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER ACTION
RIFLE - STANDARD LARGE LOOP 22 LR 18.5" BBL 15 ROUND WOOD

The Henry Lever Action rifle features an extremely attractive American walnut
stock, the quality of which can only be found on guns three times the price.
The action is exceptionally smooth, so smooth many first timers remark that
they cannot believe the rifle has any internal parts. You simply have to get
one into your own two hands and cycle the action a few times to see for
yourself.

Attributes

Name: STANDARD LARGE LOOP 22 LR 18.5" BBL 15 ROUND WOOD
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 430100184
Mfr. No.: H001LL
Action Type: Lever Action
Barrel Length: 18.5''
Capacity: 15+1-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Color: Blued
Finish: Blued
Front Sight: Fixed
Length: 36.5''
Magazine Included: NA
Magazine Type: Fixed
Make: Henry
Model: Classic Lever
Muzzle: Plain
Rear Sight: Adjustable
Sights: Fixed,Adjustable
Stock Material: Wood
Weight: 5.25 lbs
Delivery weight: 3.039kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 1,016mm
UPC: 619835001023

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für das STANDARD LEVER
ACTION LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER ACTION
RIFLE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des STANDARD LEVER ACTION LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER ACTION
RIFLE von Henry Repeating Arms. Dieses Gewehr ist ein hochwertiges Produkt, das mit Sorgfalt und Präzision
hergestellt wurde. Um sicherzustellen, dass Sie das Gewehr sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr niemals, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und laden Sie es erst, wenn Sie bereit sind zu
schießen.
Behandeln Sie jede Waffe so, als wäre sie geladen.
Richten Sie das Gewehr niemals auf etwas, das Sie nicht treffen möchten.
Halten Sie den Finger außerhalb des Abzugsbügels, bis Sie bereit sind zu schießen.
Verwahren Sie das Gewehr sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Prüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr ordnungsgemäß funktioniert und keine sichtbaren
Schäden aufweist.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen (22 Long Rifle).
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Schießen Sie niemals in die Nähe von Menschen oder Tieren.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass es sicher ist, bevor Sie schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der ersten Benutzung vollständig montiert und in einem sicheren
Zustand ist.
Um das Gewehr zu laden:

Öffnen Sie den Verschluss, um den Ladebereich freizugeben.
Fügen Sie die Munition in das Magazin ein, wobei Sie darauf achten, dass die Patronen in die
richtige Richtung zeigen.
Schließen Sie den Verschluss, um das Gewehr in den einsatzbereiten Zustand zu versetzen.

Um das Gewehr zu entladen:
Stellen Sie sicher, dass der Lauf in eine sichere Richtung zeigt.
Öffnen Sie den Verschluss und entfernen Sie die Munition aus dem Magazin.
Prüfen Sie den Lauf, um sicherzustellen, dass keine Munition mehr vorhanden ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronenhülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Lagern Sie nicht mehr benötigte Munition an einem sicheren Ort, der vor Kindern und unbefugtem Zugriff
geschützt ist.
Bringen Sie defekte oder beschädigte Waffen zu einem autorisierten Fachmann zur Entsorgung oder
Reparatur.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsfragen oder zur Nutzung Ihres Gewehrs, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich stets an diese Richtlinien und seien Sie verantwortungsbewusst im Umgang mit Ihrer Waffe.



Safety Instruction Guide for the STANDARD
LEVER ACTION LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER
ACTION RIFLE
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LEVER ACTION LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER ACTION RIFLE. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your firearm. Adhering to these
instructions will help prevent accidents and ensure a positive experience with your rifle.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop before firing.
Store your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your rifle for any signs of wear or damage.
Use only the recommended ammunition for your rifle.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.
Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.
Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.
Be cautious of obstructions in the barrel before firing.
If a round fails to fire, keep the firearm pointed in a safe direction for at least 30 seconds before
attempting to clear the chamber.
Educate yourself on the proper operation of the rifle before use.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Rifle1.

Carefully remove the rifle from its packaging.
Inspect the rifle for any damage or missing parts.

Loading the Rifle2.

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the action and verify that the chamber is clear.
Load the magazine with the appropriate ammunition.
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.

Firing the Rifle3.

Engage the safety until you are ready to fire.
Take aim at your target.
Gradually squeeze the trigger to fire the rifle.
After firing, keep the rifle pointed downrange and observe the target.



Clearing the Rifle4.

After use, ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the action and remove any remaining ammunition.
Inspect the chamber to ensure it is clear.

Cleaning the Rifle5.

Clean the rifle after each use to maintain performance.
Use appropriate cleaning supplies and follow the manufacturer’s recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of any unused ammunition according to local regulations.
If you need to dispose of the rifle, contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper
disposal procedures.
Do not dispose of firearms or ammunition in regular trash.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your rifle, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product packaging or visit the manufacturer's official website.

Conclusion
Your safety and the safety of those around you is paramount. By following these guidelines and instructions, you
can enjoy your STANDARD LEVER ACTION LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER ACTION RIFLE responsibly and safely.
Always stay informed about safety practices and local regulations. Thank you for choosing this product, and
enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour le Fusil à Levier Henry
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le fusil à levier Henry. Ce document a pour but de t'informer sur les
bonnes pratiques à suivre pour assurer une utilisation sécurisée de ton fusil. Il est important de respecter ces
consignes afin de prévenir les accidents et de garantir une expérience de tir agréable.

Directives de Sécurité Générales
Connaissance du produit : Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton fusil avant de l'utiliser.
Vérification de l'arme : Avant chaque utilisation, assuretoi que le fusil est déchargé.
Utilisation de protections : Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation.
Stockage sécurisé : Range ton fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
personnes non autorisées.
Respect des lois : Assuretoi de respecter toutes les lois et règlements locaux concernant la possession
et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais pointer l'arme vers une personne : Même si l'arme est déchargée, ne la pointe jamais
vers quelqu'un.
Utilisation d'éléments de sécurité : Utilise toujours la sécurité de l'arme lorsque tu ne l'utilises pas.
Choix du lieu de tir : Tire uniquement dans des zones désignées et sécurisées pour le tir.
Surveillance : Ne laisse jamais un fusil sans surveillance, surtout en présence d'enfants.
Contrôle des munitions : Utilise uniquement des munitions appropriées pour ton fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Montage du fusil : Suis les instructions fournies dans le manuel de l'utilisateur pour assembler ton fusil
correctement.
Chargement : Charge le fusil uniquement lorsque tu es prêt à tirer. Assuretoi que la sécurité est
engagée lors du chargement.
Démarrage : Avant de tirer, vérifie que la zone est dégagée et qu'il n'y a personne dans la ligne de tir.
Tir : Adopte une position stable et utilise un bon contrôle de la respiration pour améliorer ta précision.
Déchargement : Après utilisation, décharge toujours le fusil avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Élimination des munitions : Ne jette jamais des munitions non utilisées à la poubelle. Informetoi sur
les méthodes appropriées pour l'élimination des munitions.
Recyclage de l'arme : Si tu souhaites te débarrasser de ton fusil, contacte un professionnel pour
assurer une élimination sécurisée et conforme aux lois.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton fusil à levier Henry, consulte le site officiel
du fabricant ou les autorités locales compétentes.

En suivant ces consignes de sécurité, tu contribues à un environnement de tir plus sûr pour toi et pour les
autres. N'oublie pas que la sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
Henry Lever Action
Introduzione
Il fucile Henry Lever Action è progettato per offrire prestazioni eccezionali e un'esperienza di tiro sicura. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (UE).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il fucile in modo responsabile e sicuro.
Tenere il fucile scarico fino a quando non si è pronti a utilizzare.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Assicurarsi di avere una buona comprensione delle leggi locali relative all'uso delle armi.
Conservare il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare sempre che il fucile sia scarico prima di effettuare controlli o manutenzione.
Non utilizzare munizioni danneggiate o di dubbia provenienza.
Non modificare mai il fucile o le sue parti senza consultare un professionista.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Assicurarsi che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.
Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
In caso di inceppamento, seguire le istruzioni appropriate per la rimozione dell'inceppamento senza
forzare il meccanismo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale1.

Controllare che il fucile sia scarico.
Esaminare visivamente il fucile per eventuali danni.

Caricamento del Fucile2.

Aprire l'azione e inserire le cartucce nel caricatore.
Chiudere l'azione e controllare che sia completamente chiusa.

Posizionamento per il Tiro3.

Assumere una posizione stabile e sicura.
Puntare il fucile verso il bersaglio, mantenendo il dito lontano dal grilletto.

Sparare4.

Quando si è pronti, premere delicatamente il grilletto.
Dopo il tiro, mantenere il fucile puntato verso il bersaglio fino a quando non si è certi che sia
sicuro.

Scaricamento del Fucile5.



Dopo l'uso, aprire l'azione e rimuovere tutte le cartucce.
Controllare nuovamente che il fucile sia scarico.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il fucile con i rifiuti domestici.
Seguire le leggi locali e le normative per lo smaltimento delle armi.
Contattare un professionista autorizzato per la dismissione sicura del fucile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile
con il fucile Henry Lever Action. La sicurezza deve sempre essere la priorità principale durante l'uso di qualsiasi
arma da fuoco.



Bruksanvisning for STANDARD LEVER ACTION
LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER ACTION RIFLE
Introduksjon
Takk for at du valgte Henry Repeating Arms STANDARD LEVER ACTION LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER ACTION
RIFLE. Denne riflen er designet med høy kvalitet og sikkerhet i tankene. Det er viktig å følge
sikkerhetsretningslinjene i denne bruksanvisningen for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå bruksanvisningen før du bruker produktet.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øre og øyevern.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker våpenet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sikre at riflen er i god stand før bruk. Se etter slitasje eller skader på våpenet.
Unngå å peke riflen mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Aldri plasser fingeren på avtrekkeren før du er klar til å skyte.
Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for denne riflen (22 Long Rifle).
Hold alltid våpenet med løpet pekende i en sikker retning, selv når det er tomt.
Vær oppmerksom på at riflen kan avfyre uventet hvis den ikke håndteres riktig.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Installasjon: Denne riflen krever ikke spesifik installasjon. Sørg for at den er i god stand før bruk.
Bruk:

Kontroller at våpenet er tomt ved å åpne låskassen og inspisere kammeret.1.
Last riflen med passende ammunisjon.2.
Juster siktene etter behov for optimal presisjon.3.
Hold riflen med begge hender, og plasser den på skulderen for stabilitet.4.
Ta sikte på målet og trykk forsiktig på avtrekkeren for å avfyre.5.

Avfallsinstruksjoner
Når riflen ikke lenger er i bruk, sørg for å oppbevare den på en sikker måte.
Følg lokale forskrifter for oppbevaring og avhending av ammunisjon.
For avhending av riflen, kontakt lokale myndigheter eller en autorisert forhandler for råd om sikker og
lovlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og ansvarlig bruk av din Henry Repeating Arms
STANDARD LEVER ACTION LARGE LOOP 22 S/L/LR LEVER ACTION RIFLE. Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



Pokyny pro bezpečnost uživatelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku Henry Lever Action. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání a údržbě vašeho výrobku. Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Vždy zacházejte se zbraní, jako by byla nabitá.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné cizí předměty.
Používejte pouze doporučené náboje (22 Long Rifle).
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození dřeva a kovových částí.
Pokud zaznamenáte jakékoliv abnormality v chodu zbraně, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zbraně se ujistěte, že máte správné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a
sluchátka.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na nic, co nechcete zničit.
Při nabíjení a vybíjení zbraně se ujistěte, že jste v bezpečném prostředí.
Používejte zbraň pouze na určených střelnicích nebo v oblastech, kde je to legální.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a funkční.
Následujte tyto kroky pro nabíjení zbraně:

Otevřete akci zbraně.
Vložte náboje do zásobníku podle pokynů výrobce.
Uzavřete akci a zkontrolujte, zda je zbraň zajištěna.

Při střelbě:
Držte zbraň oběma rukama a stabilizujte ji.
Zkontrolujte terč a ujistěte se, že máte jasný výhled.
Stiskněte spoušť jemně a kontrolovaně.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené náboje likvidujte podle místních předpisů.
Zbraň, kterou již nechcete používat, by měla být zlikvidována odborníky nebo předána autorizovanému
prodejci zbraní.
Dřevo a kovové části zbraně mohou být recyklovány, pokud to místní předpisy dovolují.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti a použití výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici informace o místních předpisech a bezpečnostních pokynech.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání vaší pušky Henry Lever Action.
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